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Einlegen des Films 
Riegel am Gehäuseverschluß nach unten 
ziehen und Rückwand öffnen. 0 
Rückspulknopf herausziehen, Filmpatro-
ne einlegen und Rückspulknopf wieder'I herunterdrücken. I. 
Das freie Ende des Films in den Schlitz 
der Aufwickelspule einführen und mit 
der Perforation in die Nase der Spule 
einhängen. Aufwickelspule am Rändel 
drehen, bis der Film gespannt ist und 
die Transportrolle in die Perforation ein-
greift. Rückwand schließen. ., 

"J Vorbereiten der Kamera 
Filmmerkscheibe auf die Filmempfind- I 
lichkeit einstellen. Schwarzweißfilme 
werden durch ein schwarzes Feld neben 
dem DIN- oder ASA-Wert markiert, 
Farbfilme durch ein rotes Feld. e 
Bildzählwerk durch Drehen am Rändel-
knopf einstellen, und zwar bei Filmen 
mit 36 Aufnahmen auf das kleine Drei-
eck zwischen 0 und 36, bei Filmen mit 
20 Aufnahmen auf 22. (A und 22 = rot)., 
Schnellschalthebel bis zum Anschlag -
nach rechts durchziehen, Auslösetaste 
drücken und Schnellschalthebel nochmals 
durchziehen. Das Bildzählwerk steht jetzt 
auf 36 bzw. 20 und zeigt die jeweils 
noch zur Verfügung stehenden Aufnah-
men an. CD 

2 

Einstellraste niederdrücken und rote 
Marke am Rändelring auf die Filmemp-
findlichkeit einstellen. • 

Einstellen zur Aufnahme 
Belichtungszeit durch Drehen am Rändel-
ring einstellen. Bei B ("beliebig") bleibt 
der Verschluß bis zum Loslassen der 
Auslösetaste geöffnet. • 
Niedrige Zahl bedeutet: lange Belich-
tungszeit, z. B. 30 = 1/30 sec. Hohe Zahl 
bedeutet: kurze Belichtungszeit, z. B. 
250 = sec. .1/250 

Blendenring drehen, bis der rote Nach-
führzeiger und der weiße Meßzeiger im 
Kontrollfenster übereinanderstehen. Da-
mit ist automatisch die richtige Belich-
tung gegeben. CD 
Niedrige Zahl bedeutet: 0 
große Blende und 
geringe Schärfentiefe 
Hohe ' Zahl bedeutet: 0 
kleine Blende, aber 
große Schärfentiefe. 
Erreicht der Blendenring seinen An-
schlag, ohne daß die Zeiger übereinan-
derstehen, so wählen sie eine andere 
geeignete Belichtungszeit und stellen 
nochmals die Blende nach. 
Bei sehr schwacher Beleuchtung ist der 
Meßzeiger im Kontrollfenster nicht zu 
sehen. Sie wählen jetzt bei Einstellung 
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B eine nach Sekunden zählende Belich-
tungszeit. Achtung! Stativ benutzen. CD 
Entfernung am Meterring einstellen. Der 
Schärfentiefenring zeigt Ihnen den Schör-
fenbereich an. Beispiel: Haben Sie Blen-
de 8 und 6 m eingestellt, so zeigt der, 
Bereich von einer 8 zur anderen 8 einen 
Schärfenbereich von 2,6 m bis (X) (un-
endlich) an. Ci> 

Die Schnappschuß-Elnstellung 
Die Belichtungssteuerung gewährleistet 
Ihnen stets die richtige Belichtung. Die 
Schnappschuß-Einstellung dagegen si-
chert Ihnen den günstigsten Schärfen-1\ bereich. Sie stellen hierbei zuerst Blende 
8 ein und führen dann die Belichtungs-
zeiten nach. Achtung: Die Belichtungs-
zeiten müssen einrasten! Sie brauchen 
jetzt nur noch zwischen zwei Entfer-
nungseinstellungen zu wählen: 
a)  Bei Einstellung auf 2 m werden olle 

Objekte von ca. 1,50 bis 3 m scharf 
abgebildet. 

b)  Bei Einstellung auf 6 m werden alle 
Objekte ab 3 m bis (X) scharf abge-
bildet. 

Die Einstellungen sind durch rote Zahlen 
markiert. G 
Die Aufnahme 

rI Motiv durch den Leuchtrahmensucher 
anvisieren. Der in den Sucher eingespie-

.. 

gelte Leuchtrahmen umgrenzt den ge-
neuen Bildausschnitt. Achtung: Bei Auf-
nahmen im Nahbereich von 1 m bis co. 
3 m bilden die Parallaxmarken die Bild-
begrenzung I CD 
Auslöstaste ruhig durchdrücken. Stoßen 
Sie auf Widerstand, so hoben Sie ent-
weder den Film noch nicht transportiert 
oder den Schnellschalthebel nicht voll-
ständig durchgezogen. Bitte nachholen I 
Nach der Aufnahme den Film weitere, 
transportieren. Der Verschluß wird da-
bei automatisch gespannt, und Ihre 
ADOX POLOMAT 1 ist wieder aufnah-
mebereit. Ci) 

Aufnahme mit Selbstauslöser 
Belichtung und Entfernung wie gewöhn-
lich einstellen. Zeitaufnahmen mit B sind 
nicht möglich. Roten Hebel des Selbst-
auslösers spannen. Die Aufnahme er'" 
folgt etwa 9 sec nach dem Auslösen., Auch Blitzaufnahmen können Sie mit 
Selbstauslöser machen. e 
Aufnahme mit Blitzger8t 
Blitzgerät über das Kabel mit dem Blitz-
kontakt verbinden. e 
Belichtungszeit bei Kolbenblitzen grund-
sätzlich auf I/3D sec einstellen. Bei Elek-
tronenblitz sind alle Belichtungszeiten 
möglich. Die Belichtung lesen Sie jetzt 
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nicht mehr an den Kontrollzeigern ab, 
sondern Sie stellen die Blendenwerte 
von 2,8 bis 22 mit der Hand ein. Für 
ADOX Schwarzweißfilme gelten annäh-
hernd folgende Einstellungen: 

IADOX KB UI ADOX KB 17 1ADOX KB 21E tn • 1.. ' DIN 17' DIN 21 ' DIN 
.feMrnutng Klare Lampe Klare Lampe Klare Lampe 
,n e er MXl PFI MXl PFI MXl PFI 

112 8 16 
5,6 8 113 .. 85.6",5 ..6,5 2,8 5,6 

2,8 ..9 
12 2,8 

Den jeweils richtigen Blendenwert für 
ADOX C18 Color Umkehrfilm und ADOX 
NC 17 Color Negativfilm entnehmen Sie 
bitte den Angaben der Blitzlampen-
bzw. Gerätehersteller. 
Die Einstellung der Blende läßt sich auch 
nach folgender Regel ermitteln: Blende = Leitzahl, dividiert durch die Entfer-
nung. Beispiel: Leitzahl 30 und Entfer-
nung 3 m ergibt 30:3 = 10, d. h. Blende 
10 oder ungefähr Blende 11. 

Aufnahme mit Filter 
Stellen Sie die Belichtung wie gewöhn-
lich ein, aber halten Sie dabei das Filter 
vor das Fenster des Belichtungsmessers. 
Für die Aufnahme selbst stecken Sie das 
das Filter w ieder auf das Objektiv. 
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Herausnehmen des belichteten Films 
Nach der letzten Aufnahme läßt sich 
der Schnellschalthebel nicht mehr bedie-
nen. Der Film muß in die Patrone zu-
rückgespult werden: 
Sperrknopf am Boden der Kamera ein-
drücken, Rückspulknopf bis zum ersten 
Anschlag herausziehen und im Uhrzei-
gers inn drehen. Wird die Drehung spür-
bar leichter, so ist der Film zurückge-
spult. Der Sperrknopf tritt erst beim 
nächsten Schaltvorgang wieder hervor. e 
Kamerarückwand öffnen, Rückspulknopf 
bis zum zweiten Anschlag herausziehen 
und Patrone herausnehmen. 0 e 
Ein Wort zum Schluß 
Bei der Konstruktion der ADOX POLO-
MAT 1 kamen neben den seither übli-
chen Rohstoffen hochwertige Werkstoffe, 
Polyamide und Polystyrole führender Her-
steller, zur Anwendung. Dos Ergebnis 
ist ein hochschlagfestes Gehäuse, unem-
pfindlich gegen Korrosion, dessen Lager 
und bewegliche Teile keinerlei Pflege 
bedürfen. Die ADOX POLOMATl stellt 
w ie jede andere Kamera ihrer Art ein 
Präzisionsgerät dar. Vermeiden Sie da-
her olle eigenmächtigen Eingriffe! Im 
Falle einer Störung senden Sie die 
ADOX POLOMAT 1 bitte über Ihren Fo-
tohändler an die ADOX FOTOWERKE 
ein. 
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Fotograferen zonder studiel 
Oe ADOX POLOMAl 1 is een voorbeeld 
van de succesvolle ontwikkeling in de 
serie van de ADOX POLO kleinbeeld-
camera's. Met de ingebouwde belieh-
tingsautomaat is het een der baanbre-
kende ontwikkelingen van de moderne 
fototechniek. 
Zonder verdere ballast kunt U thans 
volgens een ,,3 punten regel" direct fo-
tograferen: 

• Belichtingstijd insteIlen 

• Diafragma -
via belichtingsautomaat 

• ontspannen. 
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Inleggen van da film 
Sluiting van het camera-huis naar be-
neden trekken en de camera achterzijde 
openen, 0 
Terugspoelknop naar boven trekken, 
filmpatroon inleggen en terugspoelknop 
weer terugdrukken. Door draoien oon 
de knop even juiste stand zoeken. • 
Het uitstekende eind der film in 
opening von de opwikkelspoel steken 
en de perforotie in de spoel bevestigen. 
Opwikkelspoel oon de rand drooien, tot 
de film gesponnen is en de transportrol 
in de perforotie von de strook film, 
grijpt. Comera-ochterzijde weer sluiten . ., 
Voorberelden van da camara 
Film-indicotor op de filmgevoeligheid 
insteIlen. Zwort-wit films worden aon-
gegeven door een klein zwort veld 
noost de DIN- of ASA worde, kleuren-
film door een klein rood veld. ., 
Opnomen-teller door drooien oon knop 
3 instelleni en wel bij films cl 36 
nomen door het kleine driehoekje tussen oen 36 te zetten en bij films cl 20 op-
namen door 22 in te zetten. en 22 = 
rod) 0 
Hefboom voor sneltronsport tot oon het 
stuitpunt noar rechts drooien, ontspon-
ner indrukken en de hefboom nogmools 
doordraoien. Oe opnomenteller staat nu 
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op 36 of 20 en geeft dus steeds oon 
hoeveel opnomen U nog kunt moken. 0 
Instelschijt indrukken en het rode instel-
teken oan de geribde ring op de film-. 
gevoeligheid insteilen. • 

Instelling yoor opname 
Belichtingstijd door droaien oon ring in-
stellen. 
Bij B blijft de sluiter geopend zolang de 
ontspanner ingedrukt iso 49 
Laag getal betekent: lange belichtings-
tijd, b. v. 30 = 1/30 seconde. 
Hoog getal betekent : korte belichtings-
tijd, b. v. 250 = 1/250 seconde. 
Diofragmaring draaien tot de rode wij-
zer de witte wijzer van de belichtings-
automaat dekt. 0 
Laag getal betekent: 
Groot diafragma en 
Geringe scherpte-diepte o 
Hoog getal betekent: 
Klein diafragma en 
Grote scherpte-diepte o 
Bereikt de diafragmaring zijn uiterste 
stand zonder dat de meterwijzers el-
kaar dekken, dan kiest men een andere, 
passende belichtingstijd en stelt men 
het diafrogmo opnieuw in. 
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Bij zeer zwokke verlichting is de meet-
wijzer in het controlevenster niet zieht-
baar. Men moet don bij instelling "B" 
een seeondentijd nemen. Attentie! Sto-
tief gebruiken. 
Afstond op de meterring insteIlen. De 
seherptediepte-ring geeft U het scherp-
tebereik oon. 
Voorbeeld : Heeft U diofrogmo 8 en 6 m 
ingesteld, don ziet U tussen de linker 
en de rechter 8 een seherptebereik von 
2.6 m tot 00 (oneind ig). EI 
De "snap-shot" Instelling 
De belichtingsautomoot geeft steeds de 
juiste belichting. De snop-shot instelling 
echter garandeert U de beste scherpte-
diepte. Men stelt hier eerst diafragmo 
8 in en past dan de beliehtingstijden 
aan. Attentie: de belichtingstijden moe-
ten op hun ploots "snoppen". Nu kiest 
men tussen twee ofstondinstellingen er. 
wel : 
o. bij instelling op 2 m worden olle ob-
jecten vonof 1.50 m tot 3 m sherpi 
b. bij instelling op 6 m worden olle ob-
jecten von 3 m tot 00 (oneindig) sherp. 
Deze instellingen zijn door rode getol-
len oongegeven. EI 
Oe opname 
Het motief goed in de lijnkoderzoeker 
"nemen". Het in de zoeker ingespiegel-
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de lijnkader geeft de juiste begrenzing 
aan van Uw uiteindelijke foto. Attentie: 
Bij opnamen dichtbij, van 1 tot 3 meter, 
geven de parallax-merkjes de begren-
zing aan_ .. 
Ontspanner rustig doordrukken. Stuit U 
op een zwaardere weerstand, dan is 
ofwel de film nog niet doorgedraaid 
(alsnog doen) ofwel de hefboom van 
het sneltransport niet volledig doorge-
draaid (alsnog doen). 
Na de opname de film doordraaien. De 
sluiter wordt daarbij automatisch ge-
spannen en Uw ADOX POLOMA T 1 is 
weer gereed voor de volgende opna-

0 

Opnamen met de zelfontspanner 
Diafragma, belichtingstijd en afstand 
als gewoon insteIlen. Tijdopnamen met 
B zijn niet mogelijk. Rode hefboompje 
van de zelfontspanner spannen. U heeft 
nu pI. m. 9 seconden tijd, voordat de 
opname gemaakt wordt. Flitsopnamen 
kunt U ook met de zelfontspanner ma-
ken. 4f) 

Opname met Flitser 
De flitser in toebehoren-schoentje schui-
ven en de kabel van de flitser met het 
flitscontact verbinden. G) 
Belichtingstijd bij flitslampje op 1/30 sec. 
ins teilen. Met electronenflitsers zijn alle 
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sluiterti jden bruikbaar. De belichting 
leest U nu .niet meer af van het con.. 
trölevenster, doch U stelt de diafragma-
waarde van 2,8 tot 22 met de hand in. 
For ADOX zwart-wit filmen geeft het 
volgende instellingen: 

Afstand 
in meters 

heldere 
lamp 

ADOX KB 14 
WDIN 

heldere 
lamkADOX B 17 

17" DIN 

heldere 
lamp 

ADOX KB 21 
21-DIN 

2 
3 
4,5 
6,5 
9 

12 

8 
5,6 
4 
2,8 --

11 
8 
5,6 
4 
2,8 -

16 
11 
8 
5,6 
4 
2,8 

Het juiste diafragma for ADOX C 18 
color omkeer film en ADOX NC 17 color 
negatieffilm ontleent U aan de opgave 
van de fabrikant van de flitslampjes. 
De instelling van het diafragma is ook 
te bepalen door de volgende regel: Dia-
fragma = richtgetal gedeeld door de 
afstand. Bijv.: Richtgetal 30 en afstand 
3 m geeft 30:3 = 10; dat is diafragma 
10 ot ongeveer diafragma 11. 

Opnamen met filter 
De belichting als normaal insteIlen, 
maar het te gebruiken filter nu voor het 
venster van de belichtingsmeter houden. 
Direct v66r de opname het filter weer 
op de lens zetten. 
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Ultnemen van de belichte film 
Na de laatste opname kan de he f-
boom voor sneltransport hiet meer in 
werking worden gesteid. De film moet 
in de patroon worden teruggespoeld. 
Sperknop in de bodem van de camera 
indrukken, de terugspoelknop uittrekken 
tot weerstand voelbar wordt en in de 
richting van de wijzers van de klok 
draaien. Wordt het draaien ineens veel 
lichter, dan is de film teruggespoeld. De 
sperknop komt pas weer te voorschijn 
na het eerstvolgende filmtransport. G) 
Achterziide van de camera openen, te-
rugspoelknop volledig uittrekken en de 
patroon er uitnemen. • f) 

Stotwoord. 
Bij de constructie van de ADOX POLO-
MAT 1 camera's werd, naast de tot nu 
toe altijd gebruikte materialen, ook ge-
bruik gemaakt van de nieuwste vin-
dingen van hoogwaardige stoffen als 
polyamide en polystyrole. Het resultaat 
is een uiterst sterk camerahuis. 
De ADOX POLOMAT 1 is een precisie-
apparaat en daarom raden wij U aan 
eventuele storingen in het functioneren 
niet te trachten zelf te verhelpen. Mocht 
zich een storing voordoen, laat Uw fo-
tohandelaar dan de camera direct op-
zenden, 
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La  photographie II la port'e de toust 
Dote des plus recents perfectionnements 
de la technique photographique, I'ADOX 
POLOMATl, gräce a son dispositif de 
reglage a u tom a ti q u e des vitesses et 
des diaphragmes, est la version la plus 
prestigieuse de la serie des apporeils 
24x36 POLO. 

11 permet, sans aucune connaissonce 
speciale, d'operer en trois temps: 

•  Choix de 10 vitesse 
d'obturoteur 

•  Reglage du diaphragme
correspondant 

•  Declenchement 
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Chargement 
Ouvrir le dos de I'appareil en poussant 
vers le bas le verrou de fermeture. 0 
Tirer vers le haut le bouton de rebobi-
nage. Introduire 10 cartouche de film 
24 x 36 noir ou couleurs. Repousser le 
bouton de rebobinage. 49 
Replier vers I'interieur 1 cm. environ de 
I'extremite de I'amorce et introduire 
la double epaisseur de film ainsi obte-
nue dans 10 fente d 'accrochage du film 
de la bobine receptrice. Veiller 0 ce 
que I'extremite de I'amorce soit correc-
tement accrochee dans 10 fente da 10 
bobine receptrice, 
Faire tourner la bobine receptrice vers 
10 droite 0 I'aide du pouce afin de 
tendre convenablement le film. Les dents 
du tambour dente doivent penetrer cor-
rectement dans les perforations du film. 
Refermer I'appareil. ., 

R6glage5 pr6liminalres 
Regler le disque indicateur de film qui 
vous permettra de vous rappeier du ty-
pe et de la sensibil ite du f ilm utilise. La 
partie noire de ce disque a proximite 
des indications en DIN et en ASA, sera 
reservee aux films noir et blanc, La 
partie rouge aux films en couleurs. ., 
A I'aide du bouton crante de remise a 
0, regler le compteur d 'images de teile 
sorte aue le triangle du compteur situe 
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entre les chiffres 0 et 36 si I'on uti lise 
une cartuche de 36 poses et en regard 
du chiffre 22 si I'appareil est charge 
d'un film de 20 vues, se trouve place 
devant le repere de la fenetre.. (... et • 
Pousser 0 fond, vers 10 droite, le levier 
d'armement rapide. Declencher. Repeter 
I'operation. Le compteur d'images indi-
que alors 36 ou 20 suivant que I'on util i-
se une cartouche de 36 ou de 20 poses. 
Ce chiffre rappellera le nombre de vues 
restant 0 prendre. 0 
Appuyer sur le poussoir et reporter les 
indications concernant 10 sensibilite du 
film en utilisant la marque rouge 
placee symetriquement sur 10 couronne 
crantee, 8 

R6glages 
Regler 10 vitesse d'obturation en tour-
nant la bague moletee. Si 10 bague des 
vitesses est reglee sur B, I'obturateur 
demeure ouvert aussi longtemps que I'on 
appuie sur le declencheur flexible stan-
dard, prealablement visse sur le bouton 
du declenchement. C) 
La vitesse d'obturation sera d'auta,nt 
plus faible que I'on aura choisi un chiff-
re moins eleve. Ex: 30 = '/30 de seconde. 
La vitesse d 'obturation sera d'autant 
plus rapide que I'on aura choisi un chiff-
re plus eleve, Ex: 250 = '/250 de seconde, • 
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Tourner la bague des diaphragmes ujsqu' o ce que I'inder rouge coineide avec 
I'aiguille blanche de 10 cellule. La vitesse 
'aiguille blanche de 10 cellule. La vitesse 
d'obturation marquee est automatique-
ment exacte. CD 
L'ouverfure sera d'autant plus grande, 
la profondeur de champ d'autant plus 
faible que I'on aura cholsi un plus petit 
diaphragme. L'ouverture sera d'autant 
plus faible, la profondeur de champ 
d'autant plus grande que I'on aura cho-
isi un plus grand diaphragme. 

Si les conditions d'eclairage ne permet-
tent pas cette superposition, la vitesse 
choisie etant .trop elevee, actionner 10 
bague des vitesses jusqu'a ce que 10 
coincidence soit possible, et proceder 0 
un nouveau reglage de 10 bague des 
diaphragmes. Dans le cas ou le sujet 
etant plus statique on desire obtenir une 
plus grande profondeur de champ, Oll 
affichera d' 0 bor d le diaphragme de-
sire et on actionnera 10 bague des vi-
tesses jusqu'a coincidence des deux ai-
guilles. 
N. B. - Si l'aiguille blanche de 10 cellule 
n'apparait pas dans la fenetre de con-
tröle, la prise de vue necessite une pose. 
Dans ce cas il est indispensable d'utili-
ser un pied. 
Si le sujet ne permet pas la pose on 
choisira un diaphragme superieur. CD 
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Le reglage des distances s'effectue CI 
I'aide de la bague de mise au point. La 
bague de profondeur de champ indi-
que les distances minima et maxime, 
entre lesquelles le sujet sera net. C'est 
ainsi que pour un diaphragme 1: 8 et 
une mise au point 0 6 metres, les limi-
tes de nettete seront indiquees par les 
distances comprises entre les deux nom-
bres 8 graves de part et d'autre du re-
pere situe sur I'echelle de profondeur de 
champ, c'est 0 dire entre 2 m 60 et 
1' 00 ,  G 

Mise au point pour les r6glages rapides 
Si vous desirez operer avec rapidite, 
vous obtiendrez des images nettes en re-
glant le diaphragme sur 8 et en choi-
sissant 10 vitesse donnee par la cellule. 
On veillera 0 enclencher convena:ble-
ment 10 bague des vitesses, La bague 
de mise au point sera ensuite reglee 
suivant le cas, sur 2 metres ou sur 6 
metres, Ces chiffres sont indiques en 
rouge sur la bague de mise au point. 
a.  A 2 metres, le sujet sera net de 

1 metre SO 0 3 mefres. 
b. A  6 metres, le sujet sera net de 3 

metres a I' 00. 41 
La prise de yues 
Les differents reglages etant termines: 
Cadrer le sujet en appliquant I'oeil sur 
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I'oculaire du viseur cl cadre lumineux 
collimate. Le cadre delimite exacte-
ment le champ de I'image. 
Recommandation: Pour les prises de 
vues rapprochees - entre 1 m et 3 m 
environ - cadrer le sujet dans les limi-
tes definies par les quatre reperes de 
correction de 10 parallaxe. G 
Appuyer progressivement et CI fond sur 
le declencheur. Une quelconque resistan-
ce est le signe d'un transport anormal 
du film ou d'un armement insuffisant. 
On remediera 0 ces inconvenients en 
poussant cl fond le fevier d 'armement 
et d'avancement du film. 
Des execution d'une prise de vue, ac-
tionner le levier d'armement et d'avan-
cement du film. Votre ADOX POLOMAT 
1 est aussitöt pret pour 10 prochaine 
image. 0 
L'utilisation du decfencheur 
automatique cl retardement 
Effectuer les divers reglages du dia-, 
phragme, des vitesses, des distances 
comme decrit plus haut. On notera tou-
tefois que le declencheur automatique 
ne permet pas I'emploi de 10 pose B. 
Armer le levier rouge du declencheur 
automatique. On dispose, apres de-
clenchement, de 9 secondes environ 
pour se placer. liest evidemment pos-
sible de reaHser des photos au flash 
tout en utilisant le dtklencheur cl retar-
dement. 8 
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Lei prlses de vues au flalh 
Relier le flash magnesique ou electro-
nique cl 10 prise synchronisee - d = 3 
mm, - situee sur I'appareil. On utili-
sera 0 cet effet le coble equipant le 
flash. 48 
En cas d'emploi d'un flash 0 lampes-
eclair regler 10 vitesse sur 1(30 de secon· 
deo Si, au contraire, on uti ise un flash 
electronique, on pourra choisir .0 son 
gre 10 yitesse d'obturation. 11 va de soi 
qu'il est alors inutile d'utiliser I'indice de 
contröle pour connaitre 10 vitesse d'ob-
turation. On se contentera de regler 0 
10 main le diaphragme en choisissant, 
en fonction du sujet, une valeur entre 
1:2,8 et 1:22. 
Pour les films ADOX noirs et blancs 
basez-vous sur les regles generales ci-
apres: 

Table dei diaphragmes pour les prlses 
de vuel au flash 

Oistances 
en m6tres 

Lampes
claires 

AOOX KB 14 
WOIN 

Lampes 
cloires 

AOOX KB 17 
17' OIN 

Lampe. 
claires 

AOOX KB 21 
21 ' OIN 

2 
3 
4,5 
6,5 
9 

12 

8 
5,6 .. 
2,8--

11 
8 
5,6 .. 
2,8 -

16 
11 
8 
5,6 .. 
2,8 
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Pour films en couleur inversibles ADOX 
C 18 et negatifs ADOX NC 17 on se con-
forme aux instructions fournies par les 
constructeurs de flash ou de lampes. 
N. B. Le diaphragme peut etre aise-
ment calcule en divisant le nombre-
guide par la distance de la lampe au 
sujet. Ex: Si le nombre-guide est 30 et 
la distance sujet-lampe 3 m, le dia-
phragme = 30:3 = 10. On regiere 
alors le diaphragme sur une valeur voi-
sine de 11. 

La prise de vues avec filtres 
Effectuez le reglage de I'exposition 
comme decrit plus haut, mais tenez, 
pour ce faire, le filtre devant la fene-
tre du posemetre. Avant de declencher, 
ne pas oublier de placer le filtre sur 
I'objectif. 

Le rebobinage du film 
Cette operation consiste, le film etant 
termine cl le faire revenir dans sa cor-
touche d·origine. On notera toutefois 
qu 'il n'est pas possible, apres la der-
niere prise de vue, d'actionner le levier 
d'armement et d'avancement du film. 
On procedera comme suit: Debrayer le 
mecanisme en le bouton de 
debrayage pour le rebobinage si tue cl 
la partie inferieure de I'appareil. Tirer 
vers le haut jusqu'au premier arret le 
bouton de rebobinage et le faire tour-
ner dans le sens des aiguilles d'une mon-
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tre jusqu'o ce que le film ait totalement 
evacue la bobine receptrice, ce qui sera 
signale par une legere resistonce de 
I'ormorce. On verifiera que le film est 
correctement revenu cl so ploce en ces-
sont la pression exercee sur le bouton 
de debroyage: le bouton de rebobinage 
doit olors tourner librement. Le declen-
chement suivont romenero cl so position 
initiale le bouton de debroyoge pour le 
rebobinoge. 
Ouvrir le dos du boitier, tirer vers le 
haut le bouton de rebobinoge cl fond et 
enlever la cartouche. • e 
Votre ADOX POLOMAT 1 - vous avez 
pu le constater - est d'une extraordi-
niaire legerete. II doit cette quct1ite cl 
une technique de fabricotion totolement 
inedite qui foit oppel, non seulement 
oux motieres premieres troditionnelles, 
mais oussi aux plus recentes opplicoti-
ons des polyamides et des polystyrenes. 
Nous nous sommes assures le concours, 
tont pour 10 fourniture de ces produits 
que pour leur usinoge, des specialistes 
les plus reputes, ce qui 0 permis d'ob-
tenir un boitier d'une resistonce excep-
tionelle et d'une precision remarquoble. 
Au cos - fort improbable - OU votre 
ADOX POLOMAT 1 necessiterait un reg-
loge ou une quelconque reparation, nous 
vous deconseillons d 'y remedier vous-
meme. Confiez le plutöt cl votre specio-
liste qui le fera porvenir cl nos usines! 
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ADOX ELECTRA und ELECTRA 2 
Kaum größer als eine Zigarettenschach-
tel und praktisch unzerbrechlich sind 
diese zwei preiswerten Kondensotor-
Blitzgeräte für handelsübliche 22,5 V 
Anode und Blitzlampen mit Glassockel. 
ADOX ELECTRA 2 (mit Prüflämpchen!l 
ist vollständig zusammenlegbar. 

ADOX ELECTRA en ELECTRA 2 
Nauwelijks groter dan een pokje ciga-
retten en practisch onbreekbaar zijn de-
ze twee condensatorflitsers voor de 
normale 22,5 Volt batterij. De ADOX 
ELECTRA 2 (mit proeflampje) is geheel 
opvouwbaar. 

ADOX ELECTRA et ELECTRA 2 
D'un encombrement tres reduit - leurs 
dimensions depassent CI peine celles 
d'un paquet de cigarettes! -, pratique-
ment incassables, ces deux flashes Cl 
condensateur utilisent des lampes sans 
culot. IIs fonctionnent avec une pile stan-
dard de 22,5 volts. Le flash ADOX ELEC-
TRA 2 est dote d'une lampe-temoin. 11 
est totalement pliable; son couvercle 
forme etui. 

Prinled in Germany Kb 111 dh f 153illl 60120 SI. 
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ADOX Film  
macht Deine Kamera besser!  

ADOX Film-
met recht wereid beroemd !  

A bon appareil, bon film:  
Fiez-vous a ADOX!  

www.adox.de




